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ARMOIRIES COMMUNALES

~COMMUGNY. — Ecusson divisé
verticalement en trois bandes,
celle du milieu est blanche, les
bandes extérieures sont rouges.
Sur ce fond une cloche d’or. Cet
écusson figure sur une médaille
de mobilisation-et sur un drapeau,
offert 4 la commune par un ci-
toyen généreux. Sur le drapeau on lit dans sa
partie supérieure « Commugny » et dans la par-
tie inférieure la date « 1898 ». (Communication
de M. Decollogny). Nous ne connaissons pas la
raison du dessin de ces armes.

DENENS s'est donné en 1920 de
trés jolies armoiries: sur un fond
d’argent un corbeau «au naturel»
posé sur une montagne verte a
trois sommets. Ce seraient les ar-
mes des Dignens, premiers sei-
gneurs de cette localité. M. de
Biiren, au chiteau de Denens au-
rait trouvé ces armes sur d’anciens documents.
S’agit-il d'un corbeau? Sur le document, il porte
un bec jaune, ce qui ferait penser a un merle,
mais rien n'empéche de considérer 'oiseau com-

me un corbeau « becqué d'or » comme on dit en
langage héraldique. (Communication de M. De-
collogny). Au reste un corbeau est plus décoratif
et a un cachet plus combatif qu'un merle, fiit-il
blanc ! Ces armoiries figurent sur la médaille
offerte aux soldats de Denens lors de la mobili-
sation de guerre.

MOIRY. — L’écu de cette com-
N
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mune est divisé horizontalement
en deux parties ; le tiers supé
rieur est bleu avec trois étoiles
d’or ; il rappelle les armes de La
Sarraz. Le reste de 1'écu est d’or
et sur celui-ci un cceur rouge et
représente les armoiries de la fa-
mille Chanson, originaire de cette commune. Ces
armes figurent sur la médaille de mobilisation,
offerte aux soldats de Moiry.

GRENS. — Cette commune du
district de Nyon a un écu divisé
en six bandes verticales alterna-
tivement or et azur, deux clefs en
sautoir meublent le champ ainsi
formé. Cette armoirie, qui figure
sur la médaille de mobilisation,
rappelle par ses clefs que son
église fut dédiée a St-Pierre.

I_0, VILHIO

E pas fafita dé vo dére porquié lo vilhio
| Jérémie Lintse l'avai lo sobriquiet dé
]Crepenatse. Se l'avai attatsi son tsin
avoueé 'nna boellia de chaocesse, né sarai pas de-
vegne Crepenatse, pardine !

L’étai ion de cllido coo qu’avai plliouma on ao
et que baillive dai z'epélue d'ugnons a son caion
po leingraissi.

Démorave dein 'nna. vilhie carraie quie tom-
bave ein douve, avoué ‘nna cousena borgne, dai
z'égrd tot breinneint et on piilo io la plliodze
arrevave tot dret sit lo Ihi.

Crepenatse l'arai bin zu lo moian dé rapetassi
son hoto. Ma 'ardi mi ama se vére sailli l¢ dot
get 4o bin copa onna piaute, qué de sailli on
beliet 4o bin onna pice dé sa catsetta. Cllia
catsetta, 1'étai tot ballameint 'nna grocha pétu-
bllie de caion, clliofise avoué ’nna cordette que
passave st 1& cotite. ;

Nofitron gailld s’¢ marid st lo tda, avoue la
Nanette, onna potira gaupa qu’ardi bi mi fé dé
restd. felhie. L’a bailli a s’'on hommo on mousse
mati dégremelhi, on bocon dadoti quie l'étai
adret po fini dé dépenailli & vilhié frusque a son
pére.

La potira Nanette n'avdi pas faute dé sé
crouionna la tita po savdi quin fricot devessai in-
veintd po son homme : du 'doton do tsauteimps,
medzive dio lda et dé la campoiita ; du lo tsau-
teimps do 'doton, 1’étai dai porrd et dio laa, po
tsandzi. -

Po la soupa, C,repenatac I'a de lo premi dzo a
sa fenna : « Accut-veé, Nanette, la soupa quie l'a
trdo dé biirro 1’¢ ’‘nna brouieri, dé farai mat ao
veintro, n'ein vit rein. Faut betd cein quie faut
dé barro ; té fat pllianta onn’ aouie a trecottd
dein lo f1 et apri dein la toupena et onco apri
dein lo coquemd. Lo birro quie tindra apri
l'aouie 1& tot cein que faut po fére ’'ma boina
soupa. !

Ma fé, la Nanette I'a binstofi démeinda son
beliet po s’ein alld ein paradi, po guegni se, tsi
Saint-Pierro, la pedance 1'¢tai pllie bofina que tsi
son vilhio rapiat. La pofira fenna !'a z'é¢ta bins-
tout pllioraie : I’¢tdi on moéo dé min & reimpllid
et pit, 1'¢ bon !

Lo bouébo que s’appelive Isda, vegnii gran-
tenet. L’ardi ama corratd on bocon, la veépra,
avoue le z'6tro mousse dido velidzo. Ma Crepe-
nitse 'a z{i paare d¢ le vére brezi sé choque do
s¢ z'hardes ; ne volhidve rin dé clli corratidzo.
Gardave I'Isda dein lo pailo, et, po passa lo
teimps, fasai appreindre, dein la Bibllia, 1& pas-
sadzo io I’¢ conta la vid de l'otrou Isda, stasse a
I’Abram et a la Sara, dein la Genése.

Lo pouro Isda devessai brama, ki lo vilhio
Crepenatse ne poave pllie ofire que d’onn’orolhie.
Cein allave rido, quemet 'nno béroutte ein amont
'nna tserraire, ka 1’étdi ’na vilhie Bibllie avoué
dé «oi» pertot. Avoue cein, I'Isda quie I'étdi lo
derrai pé 1'écotild, 'avai on mau dé la metsance
a décrotsi clli passadzo.

Vaique ¢ camerardo dao potro bouébo quie
sant vengil le hueri et pie la'nt oiu sti refredon.
L’ant recaffd et piattd pé derrai la porta.

L’Isaa I'a oiu clli tapadzo et I'a démeinda a
son pare : « Ma, pére, a-to oiu cein ? Qu’est-te
que pao itre 7 »

Crepenatse, po pa s¢ dérandzi, 'a fé:
rein! L'¢ bin sit lo petolt quie piattive dein
z'égri ! »

Lé camerardo-qu’ant oiu cein, la'nt recaffa dé
pllie balla ein deseint: «L’¢ lo petou! 1'¢ lo
petolt ! »

Et vaitce cofrmeint lo potir’ Isda a Crepenatse

« N«'é
&

I'a z'etd batsi lo Pctou et, ma fai, ]a gardd sti
sobriquiet tant qu’a sa moo.
Suzette a Djan-Samiiet.

QUELLE CHALEUR !

Ou donc se cacher, ot se mettre,
Quand sur nous le ciel crie: haro !
Et quand plane le thermometre

A trente au-dessus de zéro ?

Ces vers de Petit-Senn, sont extraits du mor-

ceau intitulé : « Chaleur et mouches », dans le
volume : « Mes cheveux blancs ».
Comme ils sont bien de saison. Depuis un

mois, bientot, nous sommes au régime de la ro-
tisserie. Si ¢a continue, nous serons bientot cuits
dur. Et'lorsqu’on se plaint a quelqu’un de cette
excessive chaleur, on vous répond, en guise de
consolation: «C’est le temps de la saison; un bon
temps »... Pour la vigne, d’accord.

I1 faut dire que nous ne sommes pas du tout
faciles a satisfaire.. Que faut-il pour que nous
nous déclarions contents ? On ne sait.

En hiver, il fait trop froid ou trop humide ; en
été, il fait trop chaud ou trop sec. Le printemps
et l'automne, deux saisons intermédiaires, ne

sont, elles aussi, que trés rarement a notre-con-
venance.

Nous sommes quasi tous de vilains malcom-
modes.

BLANCS, BRUNS ET NOIRS

'ICT huit jours, avant méme, Lausanne
sera une ville exotique, une ville colo-
niale. On i trouvera, entre autres, des
Tums1ens et des negres. Et ce seront des negres
authentiques, comme celui que 'on pouvait voir
dans une baraque foraine, & 1'occasion de 1’Ab-
baye d’un village voisin de la capitale. Quelques
spectateurs sceptiques ou quelques mauvais plai-
sants persuadérent un municipal de cette com-
mune que c’était un faux négre. Soucieux de la
dignité de ses administrés qu’il ne voulait pas
voir odieusement trompés, le municipal en ques-
tion fit amener le négre vers la fontaine princi-
pale du village et ordonna a deux vigoureux
compagnons de frotter le malheureux avec des
brosses de risette, afin de le « dévernir » et de
dévoiler ainsi la supercherie.

— Allez-y ferme, disait-il, ca lui apprendra a
se moquer du monde. Y verra qui on est !

Hélas, on frotta le pauvre négre jusqu’au sang,
mais la couleur tenait bon. C'était un vrai noir,
tout ce qu’il y a de plus noir. Ceux que.l’on verra
a Beaulieu seront de méme espéce.

On se représente d’avance la foule que vont
attirer ces attractions, jointes a celles du Comp-
toir, qui se renouvellent chaque année et dont
pourtant le succés ne tarit pas, bien au contraire.

Et voyez-vous d’ici l'affluence dans les diffé-
rents « carnotzets » vaudois, valaisan, neuchite-
lois, tessinois, si la température dont nous som-
mes gratifiés ces jours, persiste. Gare, la soif !

Ce Comptoir, il est entré dans notre vie ; on
ne sait plus s'en passer. D’aucuns prétendent
qu'il revient trop souvent et qu'un Comptoir tous
les deux ans serait bien suffisant.. I.'idée peut
se défendre, mais il faut croire oue le comité de
I'entreprise a de bonnes raisons pour lui main-
tenir son caractére annuel. Du reste, le comité de
la Foire de Bale, pendant du Comptoir, consulié
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